ECRON




ECRON

Lea detenidamente todas las
instrucciones de seguridad incluidas
en este manual antes de utilizar el
aparato. En él encontrard consejos
importantes relativos al uso,
mantenimiento y impieza del aparato.

Guarde este manual en un lugar
seguro y consérvelo para posteriores
consultas.
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Q DESCRIPCION DEL PRODUCTO
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C(‘J/AD\/E RTENCIAS GENERALES

- No desmonte el producto niintente reparario. No hay
piezas que puedan serreparadas ni piezas que requieran
ningun tipo de mantenimiento por parte del usuario.

- Hratdn no delbe exponerse a goteos o a proyecciones
de agua o cuadlquier otro liquido y no deberdn situarse
objetos llenos de liquidos, como vasos, cerca de él. Si
sucediera accidentamente, desconecte el ratén del
ordenadory contacte con personal técnico cualificado.

-No use ni deje el ratdn cerca de fuentes de calor nilo
exponga a temperaturas excesivas.

- Desconecte siempre el ratén antes de limpiario.

- No utilice abrasivos, benceno, disolventes u ofros
productos similares para limpiar la superficie del raton.
Para limpiarlo, utiice un pano limpio y seco.

- Este disposiivo confiene piezas pequenas que pueden
suponer un riesgo de asfixia para ninos menores de tres
anos. No dejar al alcance de los ninos.

- Antes de embarcar en un avidn o de infroducir un
dispositivo inaldmlborico en el equipaje que vaya a
facturar, quitele las pilas o apdguelo mediante el botdn
de conexién. Los dispositivos inaldmiboricos pueden crear
interferencias silas pilas estan instaladas y el dispositivo
estd encendido.




Q
Q ADVERTENCIAS PARA LASALUD

El uso del ratdn puede conllevar lesiones o trastornos
graves.

Los movimientos repetitivos de las actividades que
requieren el uso frecuente e intensivo del teclado y
el ratén pueden acabar originando trastornos
musculoesqueléticos (TME), tales como tenosinovitis,
tendinitis y sindrome del tUnel carpiano, localizados
en las manos y las munecas del usuario. Si durante
el uso del ratén experimenta cierta incomodidad,
hormigueo, adormecimiento o dolor en las manos,
brazos, hombros cuello u ofras partes del cuerpo,
no ignore estas senales y acuda a un profesional
cudlificado de la salud.
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ESPECIFICACIONES PARA
DISPOSITIVOS CON LED

El ratdn CM9033 es un producto de indicador LED
clasificado segun la norma EN 62471 como
perteneciente al "Grupo exento” de riesgo. Este tipo
de clasificacion no requiere de precauciones especiales,
ni indicaciones o capacitaciéon sobre la seguridad
referida alos LED.
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BATERIAIPILAS Y
GESTION DE ENERGIA

Colocacién de las pilas.

Paso 1: Presione el botdn del compartimento de la
bateria para abrir el cierre. Eleve para reftirar la tapa
de la bateria del ratén.

Paso 2: Inserte las pilas tipo LRO3 (AAA), asegurdndose
de colocar la polaridad correcta en el interior del
compartimento.

Paso 3: Coloque de nuevo la tapa pulsando
suavemente hasta que encaje en su sitio con un
clic.

- Mantenga las pilas fuera del alcance de los ninos.

- No combine pilas nuevas con antiguas ni pilas
de distintos tipos (por ejemplo, de zinc-carbono y
alcalinas).

- Silas pilas estén gastadas o tiene previsto no
utilizar el dispositivo durante un periodo prolongado
de tiempo, quite las pilas.

- Si una pila pierde liquido, quitela con cuidado.
Antes de insertar pilas nuevas, limpie
cuidadosamente el interior del compartimento.




CONEXION DEL RATON Y
DEL RECEPTOR USB

1: Extraiga el receptor USB de la base del ratédn.
2: Encienda el ordenador. Si no lo ha hecho todavia.

3: Conecte el receptor USB en una de las entradas
USB del ordenador.

4: Windows detectard la conexién USB y la integrard
en el sistema opertativo.

5: Se obtiene conectividad inalédmibrica sin problemas
y alinstante una vez findlizado el proceso de pareado
automatico entre el receptory el raton.
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C‘j DETALLES DE RENDIMIENTO

- Bl nano receptor se puede guardar comodamente
debajo del arco, en la parte inferior delraton cuando
no se ufilice.

- Cuando el ratén entra en modo de espera, pulse
simplemente cualquier tecla para activarlo.

- Modo de ahorro de energia de nivel 5y botdn de
encendido/apagado que prolonga la vida de las
pilas.

- Indicador de bateria baja.

- Rueda de goma dentada que proporciona un
mejor agarre.

- Funcién de dpiregulable: Presione las teclas de
izquierda y derecha a la vez durante mds de 3
segundos y ajuste la resolucidn de Puntos Por Pulgada
(dpi) a 1000/1500/2000 dpi.




S
QSOLUGON DE PROBLEMAS

El ratén no funciona después de instalado.
Compruebe lo siguiente:

- Asegurese de que el receptor USB estd
correctamente conectado en un puerto USB del
ordenador.

- Desconecte y conecte de nuevo el receptor USB
del ordenador. Compruebe que el sistema operativo
detecta de manera correcta el raton.

- Asegurese de que el puerto USB del ordenador
tiene la configuraciéon adecuada. Consulte la
documentacion del ordenador para la correcta
configuracién del puerto USB.




ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tipo:
Ratdn dptico inaldmbrico con 3 botones en 3 D

Resolucién en Puntos por Pulgada (dpi):
1000/1500/2000 dpi

RF técnica:
2,4 GHZ (2.400 GHZ-2.527 GHZ) con busqueda
automdtica para 32 canales

RF de distancia:
Rango efectivo de 8-12 m con 360 grados de navegacion

Alimentacion:
2 pilas tipo LRO3 de 3V === 5mA (2x1,5V tipo LR0O3)

Requisitos del sistema:
Windows 98/2000/XP/Vista/7 o superior
y Mac OS 10.4.x o superior
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El uso de este simbolo significa que este
producto no se deberd desechar como
basura doméstica. Este producto se debe
fratar como residuo electrénico. Al garantizar
que este producto se desecha de manera
corecta, esté ayudando a evitar el efecto
negativo en el medio ambiente y enla
salud, que de ofro modo podria ocunir
debido a una eliminacion incorrecta del
producto. Si desea mds informacion sobre
elreciclaje de este producto, consulte alas
ouioridodes locales, en una planta de
reciclaje local o en la tienda donde adquiid
el producto.



